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Общие указания
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Общие указания

В комплект камеры Leica ICC50 E или Leica 
ICC50 W входит интерактивный CD-ROM со 
всеми важными руководствами по эксплу-
атации. Храните его в безопасном месте, 
доступном для пользователя. Кроме того, 
руководства по эксплуатации с обновлени-
ями можно загрузить и распечатать с нашего 
сайта по адресу www.leica-microsystems.com. 

Кроме того, можно поискать доступные 
приложения для мобильных устройств в 
вашем магазине iOS или Android App.

Перед установкой, эксплуатацией или 
использованием приборов прочитайте руко-
водства по эксплуатации, перечисленные 
выше. В частности, соблюдайте все правила 
техники безопасности. 

Для поддержания исходного состояния 
прибора и обеспечения безопасной работы 
пользователь должен соблюдать инструкции 
и предупреждения, содержащиеся в упомя-
нутых руководствах по эксплуатации. 
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Используемые условные обозначения

	 Перед использованием прибора 
прочитайте и изучите руководство 

по эксплуатации.

Предупреждение об опасности

 Этот символ указывает на важную 
информацию, которую необходимо 

прочитать и соблюдать. Невыполнение этого 
требования может привести к следующему:

OO Опасность для персонала

OO Нарушение функционирования или 
повреждение приборов

Предупреждение об опасном электриче-
ском напряжении

 Этот символ указывает на важную 
информацию. Если информация 

будет оставлена без внимания, может прои-

зойти следующее: 

OO Опасность для персонала

OO Нарушение функционирования или 
повреждение приборов

Опасность вследствие горячих 
поверхностей

 Этот символ предупреждает об опас-
ности прикосновения к горячим 

поверхностям, например поверхностям 
ламп накаливания. 

Важные указания

 Этот символ указывает на дополни-
тельную информацию или разъясне-

ния, предназначенные для внесения ясно-
сти.
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Правила техники безопасности

Концепция безопасности
Перед первым использованием камеры  
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W ознакомь-
тесь с брошюрой "Концепция безопасно-
сти", прилагаемой к вашему прибору. Она 
содержит дополнительную информацию по 
пользованию и уходу. 

Описание 
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W удовлетво-
ряет самым строгим требованиям к съемке 
и документированию. 

Использование по назначению 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Использование не по назначению 
См. буклет "Концепция безопасности" 

 Устройства и принадлежности, 
описанные в данном руководстве по 

эксплуатации, прошли испытания на безопас-
ность и потенциальные риски. Необходимо 
консультироваться с компетентным партне-
ром Leica при каждом внесении изменений 
в конструкцию прибора, модернизации или 
использовании в сочетании с компонентами 
сторонних производителей, не описанными 
в данном руководстве по эксплуатации.

Несанкционированное внесение изменений 
или использование, не соответствующее 
правилам, приведет к аннулированию любых 
прав на любые претензии по гарантии! 

Место эксплуатации 
См. буклет "Концепция безопасности" 

 Установите электрические компо-
ненты на расстоянии не менее 10 см 

от стен и легко воспламеняющихся объектов. 

Избегайте сильных колебаний температуры, 
воздействия прямых солнечных лучей и 
тряски. Эти условия могут привести к иска-
жению измеренных значений и микрографи-
ческих изображений. 

Требования к собственнику/оператору 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Убедитесь, что: 
Камера Leica ICC50 E или Leica ICC50 W 
эксплуатируется, обслуживается и ремонти-
руется только авторизованными и обучен-
ными сотрудниками. 

Все операторы обязаны прочитать и изучить 
настоящее руководство и соблюдать изло-
женные в нем правила, в частности правила 
техники безопасности. 
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Правила техники безопасности (продолжение)

Транспортировка 
Используйте оригинальную упаковку для 
перевозки или транспортировки камеры 
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W. 

Для предотвращения повреждений, вызван-
ных вибрацией, отсоедините все подвижные 
детали, которые (в соответствии с руковод-
ством по эксплуатации) можно отсоединять 
и устанавливать на место силами пользова-
теля, и упакуйте их отдельно.

Монтаж в изделия сторонних произво-
дителей 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Утилизация 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Правовые нормы 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Сертификат соответствия ЕС 
См. буклет "Концепция безопасности" 

Опасность для здоровья 

 Рабочие места, оснащенные микро-
скопами, облегчают выполнение задач 

просмотра и улучшают их результаты, но при 
этом предъявляют повышенные требования 
к глазам и мышечному каркасу пользова-
теля. В зависимости от продолжительности 
непрерывной работы могут возникнуть асте-
нопия и проблемы с опорно-двигательным 
аппаратом. По этой причине необходимо 
принять соответствующие меры по умень-
шению нагрузки: 

OO Оптимальная связь рабочего места, 
рабочих заданий и рабочего процесса 
(частое изменение задач). 

OO Тщательное обучение персонала с 
учетом эргономики и организационных 
аспектов. 
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Правила техники безопасности (продолжение)

Надежность приборов и ЭМС
Наш прибор разработан, произведен и испы-
тан в соответствии с

OO IEC EN 61010-1: Использование электри-
ческих измерительных, регулирующих 
и лабораторных приборов — Безопас-
ность — Часть 1: общие требования

OO EN 60950-1: Оборудование информаци-
онных технологий — Безопасность — 
Часть 1: общие требования

OO EN 300328: Электромагнитная совме-
стимость и спектр радиочастот (ERM); 
Широкополосные передающие системы; 
Оборудование для передачи данных, 
работающее в диапазоне 2,4 ГГц ISM и 
использующее технологии широкопо-
лосной модуляции; Гармонизированный 
стандарт, охватывающий обязательные 
требования согласно п. 3.2 Директивы по 
оконечным радио- и телекоммуникаци-
онным устройствам.

OO Подавление радиопомех в соответствии 
с EN 55011, класс B

OO Помехозащищенность в соответствии с  
DIN EN 61326-1.

Прибор соответствует требованиям дирек-
тив ЕС

OO 2014/35/EU	� Директива по низковольт- 
ному оборудованию

OO 2014/30/EU	 Директива по ЭМС

OO 2011/65/EU	� Директива по ограниче- 
нию использования опас-
ных веществ

Прибор маркируется знаком CE.

	 Прибор подлежит утилизации в 
соответствии с Директивой об 

утилизации электрического и электронного 
оборудования 2012/19/EU.

Прибор предназначен только для использо-
вания в помещении во всех странах ЕС, стра-
нах, входящих в Европейскую ассоциацию 
свободной торговли, и в Швейцарии.
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FCC radio frequency interference warnings 
and instructions
This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the follow-
ing measures:

OO Reorient or relocate the receiving antenna.

OO Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

OO Connect the equipment into an outlet on 
a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

OO Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC information to user
This product does not contain any user service-
able components and is to be used with 
approved antennas only. 

Any product changes or modifications will 
invalidate all applicable regulatory certifica-
tions and approvals.

FCC guidelines for human exposure
This equipment complies with FCC radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be 
installed and operated with minimum distance 
of 20 cm between the radiator and your body.
This transmitter must not be co-located or oper-
ating in conjunction with any other antenna or 
transmitter. 

FCC caution
OO Any changes or modifications not expressly 

approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority 
to operate this equipment. 

OO This device complies with Part 15 of the 
FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device 
may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.

OO This device and its antenna(s) must not be 
co-located or operation in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only)
FCC Requirements for Operation in the United States
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Canada (IC)
This device complies with Industry Canada 
licence-exempt RSS standard(s). Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1) 	this device may not cause interference, and 
(2)	 this device must accept any interference, 
including interference that may cause unde-
sired operation of the device. 

Canada (IC)
Le présent appareil est conforme aux CNR  
d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) 	l'appareil ne doit pas produire de brouillage, 
et 
(2)	 l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout 
brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d'en compromettre 
le fonctionnement. 

Australia and New Zealand Notices
This device equipment complies with the 
Australian and New Zealand regulatory approv-
als requirements.
 

Notice for users in Korea
무선설비의 기기: 제작자 및 설치자는 해당 

무선설비가 전파혼신 가능성이 있으므로 인

명안전과 관련된 서비스는 할 수 없습니다.

Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only) 
(Continued)

Brasil

1160-16-2673

Este equipamento opera em caráter secundário, 
isto é, não tem direito a proteção contra inter-
ferência prejudicial, mesmo de estações do 
mesmo tipo, e não pode causar interferência a 
sistemas operando em caráter primário.
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Сервис
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Уход, техническое обслуживание, контактные лица

Общие сведения 
Мы надеемся, что вам понравится пользо-
ваться своей высококачественной каме-
рой. Камеры микроскопов Leica известны 
своей надежностью и долговечностью. Если 
вы будете соблюдать следующие советы 
по уходу и очистке, то даже по истечении 
нескольких лет и десятилетий камера Leica 
будет работать так же хорошо, как она рабо-
тала в самый первый день эксплуатации. 

Преимущества гарантии 
Гарантия покрывает все случаи брака, отно-
сящиеся к материалам и производству. 
Однако она не покрывает повреждения, 
обусловленные небрежностью или исполь-
зованием не по назначению. 

Уход 
Содержание всех оптических компонентов в 
чистоте имеет важное значение для поддер-
жания хороших оптических характеристик. 

Очистка 
OO Не используйте неподходящие чистя-

щие средства, химикаты или технологии 
очистки. 

OO Не используйте химические средства для 
очистки окрашенных поверхностей или 
принадлежностей с прорезиненными 
деталями. Это может привести к повре-
ждению поверхностей и загрязнению 
образцов отделившимися частицами. 

OO Оптические поверхности необходимо 
очищать с помощью безворсовой ткани, 
протирочной ткани для объектива или 
ватной палочки, смоченной в любом 
средстве для очистки стекла. Не исполь-
зуйте спирт.

OO Если какая-либо оптическая поверх-
ность будет загрязнена, очистите ее 
щеткой из верблюжьей шерсти, перед 
тем как протереть начисто. 

Очистка полимерных компонентов 
Некоторые компоненты изготовлены из 
полимеров или имеют полимерное покры-
тие. Вследствие этого они приятны на ощупь 
и удобны в работе. Использование непод-
ходящих чистящих средств и технологий 
очистки может привести к повреждению 
полимеров. 
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Уход, техническое обслуживание, контактные лица (продолжение)

Защита от грязи 
Пыль и грязь влияют на качество ваших 
результатов. 

Установите подходящую пылезащитную 
крышку на камеру микроскопа, если она не 
будет использоваться в течение длительного 
времени. 

Защищайте камеру микроскопа от влаги, 
паров и кислот, щелочей, едких и корро-
зионно-активных веществ. Не допускайте 
контакта химикатов с инструментами.

Защищайте камеру микроскопа от масла и 
жира. 

Не смазывайте направляющие и механиче-
ские детали. 

Ремонтные и сервисные работы
См. буклет "Концепция безопасности" 

Ремонтные работы должны выполняться 
только сервисными специалистами, прошед-
шими обучение в компании Leica Microsystems. 

Следует использовать только оригинальные 
запчасти фирмы Leica Microsystems. 

Перед вскрытием прибора отключите пита-
ние и отсоедините силовой кабель. 

Контакт с цепью, находящейся под напряже-
нием, может привести к травмам. 

Запрещается разбирать или заменять 
штекеры, оптические системы и механиче-
ские части, если это явно не разрешено и не 
описано в данном руководстве. 

Электрические условия 

 Опасность поражения электриче-
ским током. При снятых крышках 

камеры Leica ICC50 E или Leica ICC50 W имеет 
место опасное напряжение, которое при 
контакте может вызвать травмы, в том числе 
со смертельным исходом. Поручите техниче-
ское обслуживание дилеру компании Leica 
Microsystems. 

Контактный адрес 
Если ваш инструмент перестал работать 
правильно, обратитесь к представителю Leica 
в своем регионе. Информация о представите-
лях компании Leica по всему миру приведена 
на сайте Leica: www.leica-microsystems.com.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd.
Max Schmidheiny Strasse 201
CH-9435 Heerbrugg (Швейцария)

http://www.leica-microsystems.com/
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Leica ICC50 E или Leica ICC50 W
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Благодарим вас за приобретение прибора 
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W компании 
Leica Microsystems. Благодаря специальной 
конструкции Leica ICC50 E или Leica ICC50 W 
является инструментом высокой степени 
универсальности, предназначенным для 
просмотра микроскопических образцов и 
выполнения фотосъемки или видеозаписи.

Встроенное ПО камер постоянно 
обновляется. Убедитесь в том, что ваша 
камера использует текущую версию ПО, 
проверив раздел загрузок на сайте камеры. 
В этом разделе содержатся новые версии 
встроенного ПО и инструкции по обновлению 
ваших камер. При необходимости, вы можете 
обратиться за поддержкой к представителю 
компании Leica.

Введение
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 Камера Leica HD может применяться 
в различных областях и условиях 

эксплуатации. Ниже приведены некоторые 
основные правила, которые помогут вам 
максимально повысить производительность 
своего приложения.

Питание Leica ICC50 E или Leica ICC50 W — 
5 В/2 A
Питание может быть подано на камеру 
следующими способами:

OO Разъем питания USB на штативе микро-
скопа 

OO Внешний USB-источник питания

OO USB-соединители с ПК

Режимы использования

1. SD-режим
OO запись на карту памяти SD

OO использование дистанционного управ-
ления

2. Режим WiFi (доступно только для  
ICC50 W)

OO беспроводное соединение с беспровод-
ным устройством (планшетом, теле-
фоном, компьютером)

3. Режим USB
OO проводное соединение с компьютером

4. Режим Ethernet
OO проводное соединение с внешней сетью

5. Кнопка съемки
OO запись изображения на карту памяти SD  

Основные сведения

 

 Обратите внимание, что прямое 
подключение к дисплею HD возможно 

во всех режимах. Соотношение сторон 
изображения составляет 16:9, исключая 
режим USB, в котором оно равно 4:3.

1 3
2 4

5
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Leica ICC50 E или Leica ICC50 W: обзор

1.	 Светодиодный индикатор состояния

OO Мигающий красный индикатор означает, 
что прибор запускается

OO Зеленый индикатор означает готовность

2.	 Кнопка записи изображения на карту памяти 
SD

3.	 Панель выбора режима 

4.	 Разъем для карты памяти SD

5.	 Кнопка включения/выключения питания

6.	 Сервисная кнопка

5

1
2 4

3

6

5
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1.	 Гнездо Ethernet для подсоединения 
ethernet-кабеля (не входит в комплект)

2.	 Гнездо HDMI для подсоединения прилага-
емого HDMI-кабеля 

3.	 Гнездо USB для подсоединения прилагае-
мого USB-кабеля

Спереди
ИК-окно: принимает сигнал с пульта дистан-
ционного управления (опция).

Leica ICC50 E или Leica ICC50 W: обзор (продолжение)

1 3
2
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Распаковка

Если в заказ входил пульт дистанционного 
управления, вы получите пульт дистанци-
онного управления с батарейками.

Если вы заказали дополнительный USB-
источник питания, в комплект будет 
входить источник питания.

В комплект поставки входит модуль камеры, 
CD с программным обеспечением для обра-
ботки изображений, HDMI-кабель и USB-кабель.

 Не выбрасывайте упаковочные мате-
риалы. Они потребуются для безопас-

ного хранения и транспортировки инстру-
мента, если возникнет такая необходимость.
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Приступим!
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Используемые инструменты
OO Шестигранный ключ (прилагается к 

микроскопу)

 Запрещается вставлять что-либо 
кроме карты памяти SD в разъем для 

карты памяти — опасность короткого замы-
кания и поражения электрическим током!

 Модуль камеры Leica ICC50 E или Leica 
ICC50 W устанавливается между штати-

вом микроскопа и тубусом микроскопа.

Подготовка к использованию
1.	 Если тубус микроскопа установлен, 

снимите его.

Присоедините Leica ICC50 E или Leica 
ICC50 W к штативу микроскопа:

2.	 Слегка отверните регулировочный винт 
(в верхней части штатива) при помощи 
шестигранника, прилагаемого к микро-
скопу. 

3.	 Вставьте крепление "ласточкин хвост" 
(см. нижнюю сторону Leica ICC50 E или 
Leica ICC50 W) в опору штатива.

4.	 Затяните регулировочный винт, не пере-
тягивая его. 

Подготовка к использованию
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Подготовка к использованию (продолжение)

5.	 Присоедините тубус микроскопа к  
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W при 
помощи регулировочного винта, находя-
щегося на левой стороне модуля камеры 
Leica ICC50 E или Leica ICC50 W.
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Настроим!
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2.	 Посредством прилагаемого USB-кабеля к 
внешнему USB-источнику питания.

3.	 Посредством прилагаемого USB-кабеля 
к USB-порту ПК. Камера должна нахо-
диться в USB-режиме.

Подсоедините камеру к источнику 
питания

 Помните, что для Leica ICC50 E или 
Leica ICC50 W необходимо питание 

5 В/2 A, необходимо использовать подходя-
щий источник питания.

Подсоединитесь к источнику питания одним 
из следующих способов:

1.	 Посредством прилагаемого USB-кабеля 
к USB-гнезду на задней части штатива 
микроскопа.

Разъём
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 Окуляры 10× имеют фиксированное 
круглое поле зрения диаметром 18 мм 

и более. Однако поле зрения Leica ICC50 E 
или Leica ICC50 W имеет форму прямоуголь-
ника с диагональю 16,4 мм, что позволяет 
получить ровное цифровое изображение. 
В результате поле изображения камеры 
будет меньше поля объекта, видимого через 
окуляры.

Установка и подсоединение
1.	 Вставьте прилагаемый CD в компьютер 

и выполните инструкции по загрузке 
программного обеспечения.

2.	 Вставьте прилагаемый USB-кабель в 
USB-порт камеры, а другой конец кабеля 
вставьте в порт USB 2.0 компьютера.

3.	 Нажмите красную кнопку питания на 
камере.

4.	 Индикатор состояния начнет мигать 
красным светом. Дождитесь переключе-
ния индикатора состояния на постоянное 
свечение и свечения зеленым светом 
одной из кнопок режима. Время ожида-
ния может составить прим. 30 секунд.

Режим USB — захват и обработка изображений с помощью компьютера

LAS

DVD
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5.	 Если горит зеленым кнопка режима, 
отличающегося от режима USB, нажмите 
кнопку режима USB и подождите, пока 
индикатор состояния и кнопка режима 
USB не начнут светиться зеленым светом.

6.	 Теперь можно запустить программное 
обеспечение Leica. Следуйте инструк-
циям программного обеспечения по 
настройке и выполнению снимков.

7.	 Находясь в режиме USB, можно подклю-
чить прилагаемый HDMI-кабель от 
камеры к HD-монитору или HD-проек-
тору для передачи изображения. 

 Примечание: ваш компьютер не 
поддерживает запись и считывание 

карт SD. Порядок записи и считывания карт 
SD см. "Режим SD ".

 Помните, что соотношение сторон 
изображения в режиме USB составляет 

4:3. Чтобы избежать искажения, в случае, 
если проектор или монитор настроен на 
соотношение сторон 16: 9, потребуется пере-

Режим USB — захват и обработка изображений с помощью компьютера 
(продолжение)

ключить соотношение сторон изображения 
на проекторе или мониторе на 4: 3 с помо-
щью органов управления проектора или 
монитора.

 Помните, что разрешение изобра-
жения на HD-проекторе или мони-

торе ограничено установкой разрешения 
прямого изображения в программном обес-
печении.

Соотношение сторон 4:3 Соотношение сторон изображения 4:3 на 
экране, настроенном на соотношение 

сторон изображения 16:9
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 Для использования этого режима 
вам потребуется карта памяти SD (не 

входит в комплект) со свободным местом на 
ней. Если карта памяти SD заполнена, свето-
диод кнопки съемки не будет светиться зеле-
ным светом и вы более не сможете делать 
снимки.

Присоединение сетевого кабеля
1.	 Убедитесь, что камера подсоединена к 

источнику питания — см. раздел, посвя-
щенный источнику питания, на с. 24.

2.	 Нажмите красную кнопку питания.

3.	 Индикатор состояния начнет мигать 
красным светом. Дождитесь переключе-
ния индикатора состояния на постоян-
ное свечение и свечения зеленым светом 
одной из кнопок режима. Время ожида-
ния может составить прим. 30 секунд.

Режим SD — захват изображений без компьютера или без беспроводного 
устройства

4.	 Если горит зеленым кнопка режима, 
отличающегося от режима SD, нажмите 
кнопку режима SD и подождите, пока 
индикатор состояния и кнопка режима 
SD не начнут светиться зеленым светом.
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Режим SD — захват изображений без компьютера или без беспроводного 
устройства (продолжение)

5.	 Вставьте карту памяти SD в разъем на 
боковой стороне Leica ICC50 E или Leica 
ICC50 W до щелчка.

Светодиод кнопки съемки будет светиться 
зеленым светом. Теперь Leica ICC50 E или 
Leica ICC50 W готова к записи изображений 
на карту памяти SD.

Захват изображения

 Очень важно правильно настроить 
диоптрии окуляров микроскопа, 

чтобы изображения на карте памяти SD 
были в фокусе, когда изображение будет 
находиться в фокусе окуляров микроскопа. 
Правильная настройка диоптрий описана в 
руководстве по эксплуатации микроскопа. 
Настройте фокусировку микроскопа при 
высоком увеличении, а затем переключитесь 
на нужное увеличение. Не повторяйте фоку-
сировку микроскопа. Кроме того, для фоку-
сировки можно использовать выход HDMI и 
HD-дисплей (не входит в комплект поставки). 

6.	 Для записи изображения на карту памяти 
SD слегка нажмите кнопку съемки, 
расположенную на боковой стороне 
камеры Leica ICC50 E или Leica ICC50 W.

OO Вы услышите звуковой сигнал, подтвер-
ждающий нажатие кнопки.

OO Светодиод состояния будет мигать красным 
светом, пока изображение записывается.

OO Еще один звуковой сигнал раздастся 
после того, как Leica ICC50 E или Leica 
ICC50 W завершит запись изображения, и 
светодиод состояния вернется к свечению 
постоянным зеленым светом.

Изображение сохранено на карте памяти SD. 
Изображения, находящиеся на карте памяти 
SD, можно просматривать с помощью допол-
нительного пульта дистанционного управле-
ния. См. "Дистанционное управление каме-
рой" на с. 32.

7.	 Находясь в режиме SD, можно подклю-
чить прилагаемый HDMI-кабель от 
камеры к HD-монитору или HD-проек-
тору для передачи изображения. 
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Сброс на заводские настройки
Нажмите и удерживайте нажатой сервисную 
кнопку в течение 5 секунд. Дождитесь звуко-
вого сигнала. Камера сброшена на заводские 
настройки.

Регулировка настроек в режиме SD

Настройка нового баланса белого

 При перезагрузке камеры убедитесь, 
что на пути луча нет образца и что 

стандартное освещение доступно.

Нажмите и удерживайте нажатой кнопку 
съемки в течение 5 секунд. Дождитесь звуко-
вого сигнала. Новый баланс белого настроен.

 Рекомендуется повторно выставлять 
баланс белого при каждом изменении 

типа или цветовой температуры подсветки. 
Это особенно необходимо в том случае, если 
используется галогенная лампа, которую 
можно переключать в диапазоне от желтого 
света низкой интенсивности до синего света 
высокой интенсивности. Новая настройка 
баланса белого позволяет создать нейтраль-
ный фон для обоих вариантов подсветки.



Руководство по эксплуатации Leica ICC50 E или Leica ICC50 W	 Настроим!� 30

Режим WiFi — захват и обработка изображений с помощью беспро-
водного устройства (только для Leica ICC50 W)

1. 	 Убедитесь, что камера подсоединена к 
источнику питания — см. раздел, посвя-
щенный источнику питания, на с. 24. 

2. 	 Нажмите красную кнопку питания. 

3.	 Индикатор состояния начнет мигать 
красным светом. Дождитесь переключе-
ния индикатора состояния на постоянное 
свечение и свечения зеленым светом 
одной из кнопок режима. Время ожида-
ния может составить прим. 30 секунд.

4.	 Если горит зеленым кнопка режима, 
отличающегося от режима WiFi, нажмите 
кнопку режима WiFi и подождите, пока 
индикатор состояния и кнопка режима 
WiFi не начнут светиться зеленым светом.

5. 	 Выполните указания своего устрой-
ства просмотра WiFi для подсоеди-
нения к внешней сети WiFi камеры.  
Пароль к WiFi: leicamicro

6. 	 Откройте соответствующее приложение 
на мобильном устройстве или соответ-
ствующее программное обеспечение на 
ПК с беспроводным соединением для 
просмотра, захвата и настройки изобра-
жения камеры.
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Режим Ethernet — захват и обработка изображений по сети

1. 	 Подсоедините ethernet-кабель (не 
входит в комплект поставки) одним 
концом к камере, а другим концом к 
гнезду ethernet своего устройства.

2.	 Убедитесь, что камера подсоединена к 
источнику питания — см. раздел, посвя-
щенный источнику питания, на с. 24.

3. 	 Нажмите красную кнопку питания.

4.	 Индикатор состояния начнет мигать 
красным светом. Дождитесь переключе-
ния индикатора состояния на постоянное 
свечение и свечения зеленым светом 
одной из кнопок режима. Время ожида-
ния может составить прим. 30 секунд.

5.	 Если горит зеленым кнопка режима, 
отличающегося от режима ethernet, 
нажмите кнопку режима ethernet и 
подождите, пока индикатор состояния и 
светодиод в кнопке режима ethernet не 
начнут светиться зеленым светом.

6. 	 Выполните указания своего устройства, 
совместимого с сетью, по подсоедине-
нию к вашей локальной сети, и выберите 
камеру. 

7. 	 Откройте соответствующее приложение 
на мобильном устройстве или соответ-
ствующее программное обеспечение на 
ПК с беспроводным соединением для 
просмотра, захвата и настройки изобра-
жения камеры.
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Дистанционное управление  
камерой (опция)

 Дистанционное управление можно 
использовать только в том случае, 

если камера находится в режиме SD и исполь-
зуется в сочетании с HD-дисплеем.

Единственная функция, которая работает в 
любом режиме, это функция "Info", показыва-
ющая информацию о камере.
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 Пульт дистанционного управления 
может работать только в режиме 

SD, исключая кнопку "i", показывающую 
информацию о камере на HD-дисплее. Пульт 
дистанционного управления должен быть 
направлен на ИК-приемник камеры, и между 
ними не должно быть препятствий.

1. 	 Запуск/остановка видеозаписи
	 Макс. время записи видео составляет 

23,00 мин. По истечении этого времени 
вам потребуется перезапустить 
запись.

2. 	 Запись фотоизображения на карту SD
3. 	 Приостановка / проигрывание ролика
4. 	 Просмотр файлов на карте памяти SD
5. 	 Переход на предыдущее изображение на 

карте памяти SD
6. 	 Переход на следующее изображение на 

карте памяти SD
7. 	 Увеличение или уменьшение яркости
8. 	 Кнопка сопряжения
9. 	 Показать/скрыть окно информации
10. 	 Кнопка настройки баланса белого
11. 	 Вызов меню камеры
12	 Кнопки со стрелками для навигации
13.	 OK/подтверждение

Пульт дистанционного управления (опция)

1 3

5

2

4
6

7

8 9

10 11

12 13

7
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 Если вы приобрели дополнительный 
пульт дистанционного управления, 

камера Leica HD будет выводить изобра-
жения и видеоролики непосредственно на 
HD-монитор.

1.	 Миниатюрное изображение  
(первое нажатие)

OO вверх/вниз/влево/вправо  выбор мини-
атюры

OO  Отображение изображения в полно-
экранном режиме или проигрывание 
видеоролика

OO следующее изображение  / преды-
дущее  изображение

OO   Проигрывание ролика

OO влево/вправо  ускоренная перемотка 
вперед/назад

2.	 Для возврата к передаче прямого изобра-
жения нажмите .

Просмотр изображений и видеороликов с помощью пульта 
дистанционного управления (опция)

Миниатюрное изображение

Проигрывание/полноэкранный просмотр
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 Дистанционное управление будет 
работать только тогда, когда камера 

находится в режиме SD.

Открытие и закрытие меню камеры
1.	 Направьте пульт ДУ на камеру.

2.	 Нажмите кнопку           на пульте дистанци-
онного управления, чтобы открыть меню 
камеры на мониторе.

3.	 Нажмите кнопки  и , чтобы 
выбрать пункт меню.

4.	 Нажмите кнопку  для подтверждения 
выбора пункта меню.

5.	 Нажмите кнопку           еще раз, чтобы 
скрыть меню камеры.

Вход в меню камеры
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Включение автоматического баланса белого
1.	 Нажмите кнопку           на пульте дистанционного управления.

2.	 Выберите пункт "COLOR".

3.	 Установите значение "WB MODE" на "AUTO".

4.	 Нажмите кнопку          , чтобы выйти из меню.

 Значения "RED" и "BLUE" не могут быть изменены, если 
"WB MODE" имеет значение "AUTO".

ЦВЕТ (автоматический баланс белого)

 Функция "COLOR" позволяет адаптировать настройки камеры к 
освещению окружающей среды таким образом, чтобы можно 

было получать изображения нейтральной цветовой гаммы.

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SET WB

 WB MODE

 RED LEVEL

 BLUE LEVEL

 BLACK LEVEL

 HUE

PRESS OK

AUTO

 SATURATION

47

17

0

1

13

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 SETUP WIFI*
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 Функция "COLOR" позволяет адаптировать настройки камеры к 
освещению окружающей среды таким образом, чтобы можно 

было получать изображения нейтральной цветовой гаммы.

Ручная регулировка баланса белого (рекомендуется)
1.	 Выведите образец из поля зрения таким образом, чтобы была 

видна только подсветка.

2.	 Нажмите кнопку           на пульте дистанционного управления.

3.	 Выберите пункт "COLOR".

4. 	 Установите значение "WB MODE" на "MANUAL".

5.	 При необходимости откорректируйте значения "RED" и "BLUE" 
таким образом, чтобы изображение было равномерно серым.

6.	 Нажмите кнопку           , чтобы выйти из меню.

ЦВЕТ (ручной баланс белого)

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SET WB

 WB MODE

 RED LEVEL

 BLUE LEVEL

 BLACK LEVEL

 HUE

PRESS OK

MANUAL

 SATURATION

47

17

0

1

13

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 SETUP WIFI*
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Автоматическая экспозиция
1.	 Нажмите кнопку            на пульте дистанционного управления.

2.	 Выберите команду автоматической экспозиции (см. диаграмму 
слева).

3.	 Установите значение "EXP MODE" на "AUTO".

4.	 Откорректируйте значения "BRIGHTNESS" и "GAMMA" таким обра-
зом, чтобы получить изображение нужного качества.

Ручная экспозиция
1.	 Нажмите кнопку            на пульте дистанционного управления.

2.	 Выберите команду ручной экспозиции (см. диаграмму слева).

3.	 Установите значение "EXP MODE" на "MANUAL".

4.	 Откорректируйте значения "EXPOSURE", "GAIN" и "GAMMA" таким 
образом, чтобы получить изображение нужного качества.

ЭКСПОЗИЦИЯ

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 EXP MODE

 EXPOSURE (ms)

 GAIN

 BRIGHTNESS

 GAMMA

AUTO

 

1

1

0

0.60

 

 

 

 

SETUP WIFI*

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 EXP MODE

 EXPOSURE (ms)

 GAIN

 BRIGHTNESS

 GAMMA

MANUAL

 

1

1

0

0.60

 

 

 

 

SETUP WIFI*
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 Меню "RESOLUTION" позволяет определять разрешение 
прямого изображения, захвата изображения и сетевого потока 

видео по отдельности. Это позволяет получить оптимальные резуль-
таты в любой ситуации. Видео, записываемое на карту SD, всегда 
имеет разрешение 1 920 × 1 080.

LIVE (разрешение прямого изображения)
Определяет разрешение прямого изображения. После изменения 
разрешения видео в режиме реального времени на дисплей HD будет 
выведено сообщение, предлагающее подтвердить новое разрешение 
кнопкой "OK" или вернуться к предыдущей настройке.

CAPTURED (разрешение захваченного изображения)
Определяет разрешение изображения, записанного на карту памяти SD.

NETWORK STREAM
Показывает разрешение изображения в реальном времени в режиме 
WiFi или Ethernet.

РАЗРЕШЕНИЕ

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 LIVE

 CAPTURED

 NET WORK STREAM

  

HD 1080i-50Hz

720p        (16:9)

0.5MP        (4:3)

 

SETUP WIFI*
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 Настройки камеры позволяют управлять внутренними пара-
метрами, в частности настройками даты и времени, сбросом 

камеры и т. д. 

RESET CAMERA
Эта команда восстанавливает заводские настройки камеры. Будет 
сброшена вся пользовательская информация (в частности баланс 
белого, разрешение и т. д.).

SET DATE TIME
Эта команда задает дату и время, а также формат их отображения. 
Доступны следующие форматы: YYMMDD – DDMMYY – MMDDYY  
(YY — год, MM — месяц, DD — день)

FLIP IMAGE
Переключение на зеркальное изображение 180°.

AUDIO/BEEP 
Можно задать звуковой сигнал для определенных функций камеры.

LANGUAGE 
Выбирает язык дисплейных сообщений.

SELECTING IMAGE OVERLAYS (SELECT OVERLAY)
Нажмите  , чтобы выбрать другое наложение. Нажмите  ,  
чтобы активировать выбранное наложение и выйти из меню. 

 Если вы хотите быстро просмотреть другие наложения, нажмите 
во время отображения прямого изображения  , чтобы 

показать соответствующее следующее или предыдущее наложение.

УСТАНОВКА КАМЕРЫ (настройки камеры)

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 RESET CAM

 SET DATE/TIME

 FLIP IMAGE

 AUDIO/BEEP

PRESS OK

PRESS OK

HORZ+VERT

ENABLE

 LANGUAGE

 SELEC T OVERLAY

ENGLISH

NONE

SETUP WIFI*
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SETUP USER

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SHOW MENU 10 SECONDS

SETUP WIFI*

SETUP USER
Здесь можно определить, будет ли меню оставаться на диспее в 
течение 10 секунд или до повторного нажатия кнопки меню.
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 Это меню позволяет настраивать параметры, важные для 
работы в режиме Ethernet. Обратитесь к своему системному 

администратору за информацией, необходимой для работы в вашей 
локальной сети.

IP ADDRESS
Позволяет определить, будет ли IP-адрес задаваться сетью (динами-
ческий) или с экранной клавиатуры (статический).

Если выбрать "STATIC" для IP-адреса, то с помощью экранной клавиа-
туры можно будет ввести следующее: 

OO IP address 

OO IP subnet mask 

OO Gateway IP address 

УСТАНОВКА ETHERNET

* SETUP WIFI только ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 IP ADDRESS MODE

 IP ADDRESS

 IP SUBNET MASK

 GATEWAY IP ADDRESS

DHCP(Dynamic) COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 IP ADDRESS MODE

 IP ADDRESS

 IP SUBNET MASK

 GATEWAY IP ADDRESS

STATIC

010.000.000.002

255.255.255.000

 010.000.000.001

SETUP WIFI* SETUP WIFI*



Руководство по эксплуатации Leica ICC50 E или Leica ICC50 W  	Дистанционное управление  камерой (опция)� 43

 Это меню позволяет настраивать параметры, важные для 
работы в режиме WiFi.

NAME (SSID)
Это название камеры для отображения. Название можно изменить с 
помощью экранной клавиатуры.

SECURITY OPTIONS – NONE
Это означает отсутствие пароля.

SECURITY OPTIONS – WPA2-PSK AES
Это позволяет задать пароль.

PASSWORD
Создание пароля с помощью экранной клавиатуры. Пароль по умол-
чанию "leicamicro".

CHANNEL
Позволяет задавать WiFi-канал автоматически или со стороны поль-
зователя.

APPLY SETTINGS
После любого изменения настроек WiFi потребуется перейти к "APPLY 
SETTINGS" и нажать "OK" на пульте ДУ для принятия изменений.

УСТАНОВКА WiFi (только для Leica ICC50 W)

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SECURIT Y OPTIONS

 CHANNEL

WPA2PSK,AES

AUTO

* SETUP WIFI только ICC50 W

SETUP WIFI*

 PASSWORD(8 CHR)

 NAME(SSID) Student8

 APPLY SET TINGS PRESS OK
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Сопряжение камер с удаленными устройствами

Сопряжение

 Leica ICC50 E или Leica ICC50 W и пульт 
дистанционного управления могут 

быть сопряжены друг с другом, после чего 
становится возможно управление. Это может 
быть полезно при использовании несколь-
ких камер и пультов дистанционного управ-
ления.

1.	� Нажмите кнопку , чтобы запустить или 
завершить процесс.

 Для обеспечения успешного сопряже-
ния и предотвращения ошибок второй 

этап должен быть выполнен в течение 
4 секунд.

 Если по истечении 4 секунд отобража-
ется "timeout", нажмите кнопку "Pair" 

еще раз, чтобы повторно запустить процесс.

2. 	 Нажмите и удерживайте на пульте дистан-
ционного управления кнопку, которую 
вы хотите определить как кнопку сопря-
жения, пока соответствующее подтвер-
ждение не будет выведено на HD-мони-
тор. Для этого можно использовать все 
кнопки, за исключением кнопки .

3.	 Теперь микроскоп будет реагировать 
только на команды данного пульта 
дистанционного управления.

Восстановление заводских настроек
1.	 Нажмите кнопку  , чтобы запустить 

процесс.

2.	 Нажимайте кнопку   до тех пор, пока на 
HD-монитор не будет выведено соответст-
вующее подтверждение.
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Начнём!
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Все, что вам нужно, — правильно настроить 
свой микроскоп и снять изображения, после 
чего можно наслаждаться результатом!

Приступим! Настроим! Начнём!
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Технические характеристики
Вследствие совершенствования конструкции 
камеры технические характеристики регулярно 
меняются. На сайте www.leica-microsystems.com/ 
education можно загрузить последнюю версию 
брошюры с указанием действующих на данный 
момент технических характеристик.

http://www.leica-microsystems.com/applications/education/
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Технические характеристики
Условия эксплуатации

Характеристика Значение

Температура
эксплуатации

хранения
от +10 °C до +40 °C
от -20 °C до +55 °C

Относительная влажность воздуха (макс.)
при эксплуатации/хранении

  
от 10 % до 90 % (без конденсации)

Высота над уровнем моря (макс.)
при эксплуатации

при хранении

 
от 0 до 2 000 м

от 0 до 10 668 м

Класс загрязнения
номинальный

  
2

вес 0,7 kg

Гнезда и соединители

Характеристика Значение

USB один стандартный USB 2.0 (тип B)

Видео один стандартный разъем HDMI (тип A)

Сетевой адаптер  один разъем RJ-45

Устройство считывания карт памяти поддерживает карты до 32 ГБ

Электропитание по USB-кабелю на внешний блок питания, стойку микроскопа или 
компьютер, используйте порт USB 2.0 или более высокой версии  

(не используйте порт USB более старой версии для подведения питания)

Потребляемая мощность макс. 10 Вт
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Технические характеристики (только для Leica ICC50 W)

Характеристика Значение

Радиотехника IEEE 802.11n (HT20)

Операционная частота  2 412 – 2 472 MHz (20 MHz)

Передаваемая мощность 26,3 mW /14,2 dBm (20 MHz) e.i.r.p
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Сертификаты (только для Leica ICC50 W)

http://www.leica-microsystems.com/products/microscope-cameras/life-science/details/product/leica-icc50-w/downloads/
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